Traducción de Centroamérica

Confidencial

19 de diciembre de 2007


TÍTULO SOBRE PAGOS CORRIENTES Y MOVIMIENTOS DE CAPITAL
Artículo 1

Cuenta corriente
Las Partes autorizarán, en divisas de libre convertibilidad y de conformidad con las disposiciones del Artículo VIII de los Artículos del Convenio Constitutivo del Fondo Monetario Internacional, los pagos y transferencias en la cuenta corriente de la balanza de pagos entre las Partes.
Artículo 2

Cuenta de capital
Respecto de las transacciones en la cuenta de capital y financiera de la balanza de pagos, a partir de la entrada en vigor del presente Acuerdo, las Partes asegurarán la libre circulación de capitales relacionados con inversiones directas realizadas en compañías formadas de conformidad con la legislación del país receptor e inversiones y otras transacciones realizadas de conformidad con las disposiciones del Título …[sobre Establecimiento y Servicios
], y la liquidación y repatriación de dichas inversiones y de las ganancias que hayan generado.

Artículo 3
Medidas de salvaguardia
Cuando, en circunstancias excepcionales, los pagos y movimientos de capital entre las Partes, causen o amenacen causar, serias dificultades para el funcionamiento de la política cambiaria o de la política monetaria de cualquiera de las Partes, la Parte afectada podrá adoptar medidas de salvaguardia con respecto a los movimientos de capital por un período que no exceda [seis] meses, si tales medidas son estrictamente necesarias.

Artículo 4
Disposiciones finales
Las Partes se consultarán con miras a facilitar el movimiento de capital entre ellas, en particular, la liberalización progresiva de la cuenta de capital y financiera con el objetivo de apoyar un marco estable y seguro para la inversión de largo plazo.

� Para asegurar que la sección de “excepciones generales” y las excepciones en el Capítulo sobre Establecimiento y Servicios también serán aplicables al capítulo de Pagos y Movimientos de Capital.
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